Projet d’Appui aux activités du Représentant spécial du Facilitateur du
Dialogue Direct Inter-ivoirien en Cote D’lvoire.

Bréve desceription du Projet

L"Accord Politique de Ouagadougou (APO) conclu les 4-27 mars 2007 entre le
Président de la République de Cote d’lvoire, Monsieur Laurent Gbagbo, et le
Sccrétaire (Géneral des Forces Nouvelles, Monsieur Guillaume Soro, sous les auspices
du Facilitateur, M. Blaise Compaoré, Président de la République du Burkina Faso, a
prescrit la mise en ccuvre de plusieurs programmes, en vue de conduire la Cote
d’Ivoire a la paix et a la réunification nationale.

It s’agit notamment du redéploiement de 1"admintstration sur ['ensemble du territoire
national, des audiences foraines, du recensement electoral, du désarmement des ex-
combattants et des milictens et de "appui aux victimes de guerre. La signature de
I"APQ a ¢éte lavorablement accuelllic par les populations ivoiriennes et par la
Communaute internationale. LElle a contribué a [Mapaisement du climat politique
national en Cote d’lvoire et a suscité une nouvelle dynamique de réconciliation
nationale et un nouvel espoir de sortie de erise

Endosse par la CEDEAO ct U"Union africaine, UAPO a ¢té salué par le Secrétaire
ueéncral de I’Organisation des Nations Unies et entériné par le Conseil de Sécurité. Le
chronogramme établi par les signataires de cet accord prévovait gque le processus de
paix devrait étre bouclé en dix mois. [."APO prévoit pour sa mise en ozuvre deux
organes de suivi qut sont d'une part, le cadre permanent de concertatton (CPC)
reunissant autour du Facilitateur les deux signataires de ’Accord et les Présidents du
PDCI et du RDR, et d’autre part le Comite d’Evaluation et d’Accompagnement (CEA)
compos¢ des représentants des deux Parties et préside par le Facilitateur. 1" Accord
invite le Président Compaoré a accompagner les deux Parties dans la mise en aeuvre de
leurs engagements et lul confie la mission specifique d’arbitrage des éventuels conflits
susceptibles de naitre entre les parties. Le présent Projet d’assistance préparatoire,
d’une duréc mitale de six mois, a pour objet 'appui aux activités du Représentant
Special du Facilitateur du Dralogue direct inter-ivoirien en République de Cote
d'lvoire. 1l fait suite a la décision du Président Burkinabe Blaise Compaoré,
Facilitateur du Dialogue direct, de nommer a3 Abidjan un Representant Spécial charge
de suivre en son nom et pour son compte la mise en cuvre de 'APO et entre dans e
cadre de la mission d’accompagnement du processus de paix en Cote d’lvoire dévolu
par {'accord au Facilitateur. 1l vient comme un appui de la communaute internationale
ct des Nations Unies & la facilitation du Président du Burkina Faso.
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1. Introduction

Le¢ present Project dassistance preparatoire, d’une durée inmitiale de six mois, a pour objet
I"appui aux activités du Représentant Special du lacilitateur du Dialogue direct 1nter-
ivoirien en République de Céte d’Ivoire Il tait suite a la decision du Président Burkinabé
Blaise Compaor¢, Facilitateur du Dialogue direct, de nommer a Abidjan un représentant
Spécial charge de suivre en son nom et pour son compte la mise en ceuvre de I’Accord
Politique de QOuagadougou et entre dans le cadre de la mission d’accompagnement du
processus de paix en Cote d’'Ivoire devolu par I'Accord au TFacilitateur. 1l vient comme un
appui de la communauté internationale et des Nations Unies a la facilitation du President du
Burkina Faso et comme une réponse a l'invitation du Conseil de sécurité a soutenir |'effort
de facilitation et d’accompagnement du President Blaise Compaoré.

2. Analyse de la situation

L’ Accord politique de Quagadougou (APO) conclu les 4-27 mars 2007 entre le Président de
la République de Cote d’Ivoire, Monsieur Laurent Gbagbo et le Scerétaire général des
Forces nouvelles, Monsicur Guillaume Soro, sous les auspices du Facilitateur, M. Blaise
Compaoré, Président du Burkina Faso, a prescrit la mise en occuvre de plusicurs
programmes, en vuc de condutre [a Cote d’Ivoire a la paix ct a la réunification nationale. 1l
s’agit notaminent du redeploiement de [’administration sur ’ensemble du territoire national,
des audiences toraines, du recensement électoral, du desarmement des ex combattants et
des milices, de la suppression de la zone de confiance et de I’appui aux victimes de guerre.

Le chronogramme établi par les signataires de cet accord prévoyait que le processus de paix
devrait déboucher en dix mois sur 'organisation d’élections ouvertes, libres, justes et
transparentes. L.”APO prévoit, pour sa mise en csuvre, deux organes de sutvi, qui sont d’une
part, le Cadre Permanent de Concertation (CPC), réunissant autour du Facilitateur les deux
signataires de [’Accord et les Présidents du PDCI et du RDR ¢t, d’autre part, le Comite
d’Evaluation et d”Accompagnement (CEA), composé des représentants des deux Parties et
preside par le Facilitateur. L” Accord invite le Président Compaoré a accompagner les deux
Parties dans la mise en ceuvre de leurs engagements et [ui confie la nussion spécifique
d’arbitrage des eventuels conflits susceptibles de natitre entre les parties.

[.a signature de I’APO a été favorablement accucillic par les populations ivoiriennes et par
la Communauté internationale. Elle a contribué a "apaisement du climat politique national
cn Cote d'Ivoire et a suscité une nouvelle dynamique de réconciliation nationale et un
nouvel espotr de sortie de ¢rise. Endossé par la CEDEAO et I'Union africaine, I"'APO a éte
salué par le Secrétaire genéral de I'Organisation des Nations Unies el centériné par le
Conseil de Securité au titre de la résolution 1765 en date du 16 juillet 2007,

Dans cette dynamique, des progrés notables ont été enregistrés sur le terrain, tels que la
création et la mise en place du centre de commandement intégré ; la nomination d'un
nouveau Premier Ministre en la personne de Monsieur Guillaume K. Soro, Secrétaire
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de la zone de contiance et ['é¢lablissement de la ligne verte, le redeploiement de
I"administration sur I'e¢nsemble du territoire national, la création et le déploiement d unités
mixtes , {'adoption, par voie d'ordonnance, d'une nouvelle loi d’amnistic | le
redéploiement des préfets, sous-préfets et magistrats dans le Nord du pays; I’entree a
Bouake le 30 juillet dernier du Président Laurent Gbagbo, a la faveur de la « I'lamme de la
paix ». symbole de la reanification du pays.

Toutefors, le chronogramme a accusc des retards notamment pour le demarrage des
audiences foraines, des opérations de Désarmement, Démobilisation et Réinsertion (DDR),
¢t du processus €lectoral

L.e 16 juillet 2007, le Conseil de Sécurité, en sa 716" session a adopté, a l'unanimite de
scs membres, la Résolution 1765 sur la Cote d’lvoire. Cette résolution, prenant en compte
I'Accord Politique de Ouagadougou ct les rapports des deux missions onusiennes en Cote
d'lvoire, consacre la suppression du poste de Haut Représentant aux Elections et contie ses
fonctions de certification et d'arbitrage respectivement au Représentant Spécial du
Secreétaire Geéneral et au Facilitateur. Elle approuve la décision de mettre en place un groupe
consultatif’ international compose du Representant Spécial du Secrétaire Général des
Nations Unies, du Coordonnateur Résident du Systéme des Nations Unies, ceux de la
CEDEAOQ, de I'Union Africaine, de I'Union Europeenne, de la Banque Mondiale, du l‘onds
Monétaire International de la BAD et de la France Ce groupe consultatif international peut
participer aux réunions du CEA & titre d’observateur et pourra étre consulté a tout moment
par le Iacilitateur.

Tout récemment, a I'issue de sa deuxiéme reunion tenue le 04 septembre 2007, le CEA a
insisté sur la nécessité du démarrage rapide des audiences foraines avant la fin du mois de
septembre 2007 et sur l'urgence d adopter le mode opératoire du processus d’identification
et d’assurer la sccurisation des audiences foraines et la dispontbilité des locaux
administratifs. Cette reccommandation va dans le méme scns que la déclaration du chef de
’Etat burkinab¢ au sortir de cette réunion, « Les progreés indéniables réalisés pour une
sortie de crise doivent étre consolidés au quotidien et necessitent un accompaghemerit
couscguent », avant de poursutvre qu'« (.. ) i devient impéricux de maintenir une veille
constenite sur lexs engagements pris et de sivre le chronogramme établi en viwe d abontir a
{organisation d élections crédibles () ».

C’est dans cc cadre que le Représentant Spéaial du lacilitateur (RSF), M Boureima
Badini, a ét¢ nomme le 4 septembre 2007 et officicllement présenté lors d’unc réunion du
Comite d’Evaluation et d’Accompagnement (CEA) tenue le méme jour Il a pris service le
1O septembre 2007 a Abidjan. Sa mission consistera notamnient a suivre au quotidien, pour
le compte du Facilitateur, Ia mise en ceuvre de 'APO. Cette mission, vaste ¢t complexe,
neécessitera le soutien financier et technique de la Communauté Internationale et
particuliérement des Nations Unies et des partenaires techniques et financiers.

Notons par atlleurs qu’au titre des dispositions de la résolution 1765 en date du 16 Juillet
2005, les dispositions du paragraphe 10 qui disposent que le Conseil de sécurite pric

Prond) 10" AsarT ANes PREEARATUIRE G ARP AN ATTITES DY R EPRISESTART SPRETTAL 00 FACT T ATELE 4



R
(&)

« (. YPONUCH de Passister Jle Representast Special du Pacititatenr en Cote d 'Tvoirel,
ey fa mise en wuvee de la facilitation, y compris en Daidam, en tant qie de hesonr el a sa
demanide, dans {exécution de sore vale d arbitrage conformément aux dispositions di
paragraphe 8.1 de §'Accord politigne de Onagadongon ».

3. Description du projet

Cc projet conceme essentiellement "appui au Bureau du RSF 1l permeutra de fournir a ce
Bureau Uexpertise de haut niveau cof un personnel d’appui avec des connaissances
techniques dans les domaines concernés par les différentes composantes de 'APO, v
compris en matiére ¢€lectorale et pour les moyens opcrationnels nécessaires a son
fonctionnement. Il concemne €galement la mobilisation des ressources humaines,
financiéres et matérielles nécessaires pour la réalisation du mandat du RSF. La realisation
de ce projet fait donc appel a engagement de la communaute des bailleurs en vue
d’appuyer financiérement le Bureau du RSF.

Ce projet se presente comme un outil unique de factlitation politique avec la capacité de
servir de cadre prvilégic a une entente de tous les acteurs et partenaires, pourvu qu'un
minimum d’investissement soit fait en appui a celte instance. Afin d’assurer un appui
ctficace au déplotemcnt stratégique et coordonne du Bureau du Représentant Spécial du
Factlitateur une équipe multidisciplinaire de conseillers sera mise en place pour assister et
bien consetiller le RSF dans sa fonction,

Ce Projet constitue aussi un apport stratégique du Systéme des Nations Unies au Bureau du
Representant Spécial du Facilitateur et, de ce fait, oftre a I’ensemble des partenaires un
cadre structuré et cohérent d’intervention en appui aux APQO. Dans une perspective de
cohérence avee son réle, de Représentant Spécial, qui reléve de autorité directe du
Facilitateur et de lui seul, ce projet n’entrave en rien I'indépendance du RSF.

Malgre son caractére consultatif et de négociation, ¢'est-a-dire de facilitation, ce Projet,
s'avere pourtant un outil d’exécution, dont les activites sont orientées vers une logique
d’articulation et d’appui a I'APO. Ainsi, le Représentant Spécial du Facilitateur et ses
conseillers, seront appelés a se déplacer aussi a I'intérieur du pays pour des acuvités de
consultation, de negociation et de {acilitation du dialogue direct en appui a la bonne marche
de 'APQO.

Ce projet se presente comme un outil unique de facilitation politique avec la capacité de

servir de cadre privilégi¢ a une entente de tous les acteurs et parienaires, pourvu qu'un
minimunt d’investissement soit fait en appui a cette instance.

Cct appui au Repréesentant Spécial du Facilitateur, se place & deux niveaux

A Au niveau stratégique, notamment par |
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a) le renforcement des capacttes d accompagnement, d'orientations et de
ncégociation du Bureau du RSI  avec des acteurs et partenaires en faveur de la
mise cit qeuvre de PAPO ;

b) la conduite politique du processus de sortie de crise en Cote d’ Ivotre
B. Au niveau opérationnel, notamment par -
a) le financement d actions/initiatives de consultations/dialogue |
b) J¢ financement et la misc en ocuvre des experlises ¢t appuls necessaires

orientés vers des résultats spécifiques dans la mise en aeuvre de ’APO.

4. Stratégie du projet.

L axe stratcgique de ce Projet s’articule autour du renforcement des capacites d’analyse
stratégique (politique, juridique, militaire, économique et social et humanitaire) en appui
aux conseils, ncgociation, concertation du Représentant Special du Facilitateur. Cect se
traduit par :

(i) fc renforcement des connaissances sociales, économiques et humanitaires fiables ¢n
apput aux consultations avec les acteurs ct partenaires de I’APO

(iiy  D’élaboration de propositions stratégiques en apput au dialogue et a la mise en ceuvre
de ’APO .

(1) le renforcement des connaissances des régions clés du pays dans le conseil, la
negociation et 'elaboration de prises de décision avec les acteurs politiques
ivolricns et les partenaires de I'APO |

(ivy 1. élaboration des rapports mensuels sur | état d’avancement de la mise en aeuvre de
PAPO et

(v}  [elaboration et la vulgarisation des enseignements tires du processus de paix cn
Cate d’Ivoire,
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Elle permetira également :
r I'articulation fonctionnelle des actions de  consultations, de ncgociation, de

mediation et d’arbitrage du Représentant Spécial avec les actions prévues ou en
cours des différents partenaires nationaux et internationaux ,

- I"identification ¢t la wvisualisation des ressources humaines, f(inancieres et
organisationnelles pour une articulation effective entre les diftérents efforts
iitiatives en appul a la sortie de crise

e I'identification des obstacles et des risques dans {a mise en ceuvre de I'APO
e I"évaluation conjointe de ces mémes obstacles et risques ; el,
- la recherche d’un consensus sur les réajustements éventuels & apporter a la mise en

auvre de I'APO

Cette stratégte permettra ainsi de maintenir I’¢quilibre et la cohérence de la facilitation du
processus de paix en Cote d’Ivoire avec 'ensemble de la problématique de la sortie de
crise, au moyen d’actions programmees et coordonnées a trois niveaux differents, mais
complémentaires :

v Au niveau de |'ensemble du systéme des Nations Unies, par le renforcement d’un
espace de dialogue et de concertation directe avec les acteurs concerncs.
v Au niveau de la communaute intemationale présente en Cote d’lvoire dans sa

globalite, par le renforcement de la participation au dialogue institutionnelle a
travers un contact direct avec le Représentant special du IFacilitateur et son bureau |

v Au niveau des acteurs nationaux, notamment sur la création d’une synergie d’action
autour de la mise en ceuvre de I'APO, en cohérence avec les préoccupations de la
communauté intermationale.

Il s’agira de maximiser I'impact et les eilets multiplicateurs de la mise en ceuvre de I'APO
en ce qui concerne la promotion d’un plaidoyer direct avec les acteurs concernés pour un
cnvironnement favorable a la mise ¢n ceuvre du Programme de Sortie de Crise du
Gouvernement ivoirien, selon des régles reconnues internationalement de transparence et
bonne gouvernance ¢économique.

Alnsi la stratégie proposée comporte :

I. L.e renforcement des capacités d’analyse politique, juridique, militaire, social,
¢conomique et humanitaire du Bureau du Representant Spécial du Facilitateur par des
apports en personnel hautement qualifié afin :

a) d’améliorer sa capacit¢ de négociation, de suivi, de dynamisation et d’appui
aux prises de déciston, dans 'cxercice de sa mission de facilitation, de
miediation et d’arbitrage délegue ;

b) d’ameliorer sa capacité a gérer les obstacles, les goulots d étranglements a la
mise en ceuvre de PAPO et son incidence dans le Programme dc¢ sortie de
crise |
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¢) [>’améliorer sa capacitc a faire émerger des solutions de soutien a la mise en
acuvre de PAPO

Il. .'appui a des activités pragmatiques de dialogue, de concertation, de mediation.
d’arbitrage. de négociation et de programmation des actions de relance de la mise en ocuvre
de I'APO, afin de permettre au Bureau du Representant Spécial du Facilitateur de mieux
cibler leurs priorités et d’assurer la recherche de solutions et d appuis pour des actions de
relance du processus et des prises de decisions.

111, 1."elargissement des espaces de dialogue, de concertation et de négociation susceptibles

de favoriser la misc en ceuvre des actions prévues dans UAPQO, afin de renforcer la
promotion d’une dynamique de paix durable.

5. I.a Stratégie opérationnelle du projet

Dans la misc en wuvre de ses activites, le Projet d’appui aux activités du Représentant
Spécial du Facilitateur, priviiégiera la collaboration avec des partenaires locaux, nationaux
et internationaux qui interviennent deja dans les domaines de la promotion de la
prevention et de la résolution pacilique des conflits par le dialogue et la concertation. En
vue de sensibiliser a la prévention et a la résolution pacitique des conflits et & la tolérance
ethnique, le Bureau du Représentant Spécial du Facilitateur, a travers son charge des
Relations Publiques, s assurera en collaboration avec ’ensemble du Systeme des Nations
Unies que des messages de sensibilisation seront utilisés pendant toute la durée du projet.

Des séminaires et ateliers seront organisés pendant le déroulement du projet pour des
acteurs ct groupes cibles afin de faire avancer la mise en auvre des APO et d articuler ces
avanceées avec le Programme de Sortie de Cnise, de paix et de reconciliation nationale.

Ainsi, d’une perspective opérationnelle, le Projet cherchera a

a) Soutenir les déplacements, du Représentant Spécial du Facilitatcur et de ses
collaborateurs a ['intérieur du pays surtout dans les Régions, Départements,
Prefectures, Sous-préfectures, Cantons cibles en matiére de consultation, dialogue,
neégociation, appui aux prises de décision, alin qu'il s’occupe de fagon directe et
proche des acteurs et decideurs de la mise en ceuvre de 'APO |

b} STarticuler autour des structures et mécanismes déja mis en place par I'ensemble du
Systeme des Nations Unies, atin de maximiser |’operationnalisation du Bureau du
RSFE:; et,

c) A travcers son opérationnalisation, renforcer les capacités de gestion et de prévention

des erises ct blocage de la mise en ccuvre des APO.
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Pour ce faire, Ic projet propose de mettre en place au sein du Burcau du Représentant
Spécial du Facilitatcur une structure d’assistance technique, réduite, flexible et performante
avec six conscillers de haut niveau ct conlirmés en matiere d’analyse conseil et béneéficiant
en outre de la confiance du Facilitateur et de son Représentant Spécial. Ces conseillers

seront principalement chargés :

|
%

S

=

v d’apporter de l'expertisc en mati¢re d’analyse et de conseil dans les domaines
politique, juridique, militaire, economiqgue et social et humanitaire ;

v de la coordination, en liaison avec tous les partenaires, des tiches de mise en oeuvre
de 'APO, et ceci aussi bien a Abidjan qu’au niveau des Régions, Deépartements,
Prefectures, Sous préfecture, Canton

v de la fourniture des orientations et des analyses et conseil nécessaires demandées
par les acteurs et partenaires concemcs |

v de la fourmture de I'appul conseil aux institutions et groupements nationaux el
locaux concernés, tout en facilitant leur interface et liaison avec les acteurs ct
partenaires des APO.

Le Projet s’appuicra dans la mise en ceuvre de ses activités sur les structurces existantes au
sein de ’ensemble du Systeme des Nations Unies, afin de regrouper autour d'un méme
agenda les acteurs, les partenaires des APO. mais aussi d’appuyer la ou c’est possible les
autorités locales, les représentants des organtsations de la sociéte civile et des repreésentants
des groupes cibles du Programme de Sortie de Crise, afin de développer une capacité de
dialogue entre les différents intervenants dans le processus de paix et genérer des
consensus autour des priorités a réaliser dans la misc cn awuvre de I’APO.

Dans la méme optique, le Bureau du Représentant special du Facilitateur constituera un des
maillons institttionnels indispensables du processus d’articulation holistique en appui a la
misc en ceuvre de I'APO.

Les experts conseillers devraient étre installés dés que possible pour appuyer et relayer les
stratégies et articulations opérationnelles du Représentant Spécial du Facilitateur au niveau
central et a I'intérieur du pays. Les efforts et les activités déployés dans le cadre de ces
structures permettraient d'identifier, de concevoir ¢t d'exccuter de fagon conjointe
Pensemble des decisions, initiatives et aclivités d'apput a la mise en ceuvre de 1'APO,
permettant aussi a [’ensemble du systéme international de faire des économies d échelle.
Les concertations menées par le Bureau du Représentant spécial du Facilitateur serviront
comme un outil d’avancement en appui au Programme de Sortie de Crise entre les
partenaires externes et nationaux.

L orientation opérationnelle du projet, mise en ceuvre par le Bureau d’ Appui aux Services
des Projets des Nations Unics, permettra de faire du Burcau du Représentant Spécial une
structure performante, en mesure d’apporter un appui conseil efticace, des supports et des
outils de négociation, de concertation et d’appui a la mise en czuvre de ' APQ. L ensemble
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du Svstéme des Nations Unies présent en Cate d'lvoire, mats ausst les partenaires
intermationaux et nationaux auront ainsi un cadre unique de suivi du Dialogue Direct.

0. La Stratégie financiére du projet

l.c Projet d”Assistance Préparatoire, congu pour une durée mitiale de six mots, incorpore
aussi les activités déja menées et programmeées par 'ONUCI en appui au processus ¢t au
Bureau du Représentant spécial du Facilitateur. De surcroit, ce Projet prend en compte de
maniére straiégique et pérenmse les activites mences dans le cadre du financement du
IFonds des Nations Unies pour la consolidation de la paix (Peacebuilding 'und), lequel
avail comme objectif d’assurer le remboursement des dépenses engagees par la Facilitation
du Burkina Faso des le lancement des pourparlers du Dialogue Direct qui se sont engagées
deés 2007 Le projet du Fonds des Nations Unies pour la consolidation de la paix a nus en
reliel’ la Facilitation du Burkina Faso et la participation personnelle du President
Compaoré, en sa qualité de Président en exercice de la CEDEAQ, lesquelles ont joué un
role crucial dans la conclusion par les pantics ivoirtennes de I’APO.

Celtte facilitation a permis de ramener la confiance mutuelle entre les parties, de mener des
consultations avec la communaute internationale et l'opposition ivoirienne et d’obtenir des
compromis importants sur les questions clés du processus de paix. Le Fonds des Nations
Unies pour la consolidation de la paix visait donc, a foumnir 'aide tinanciere a la facilitation
du Président en exercice de la CEDEAO par des dépenses de remboursement encourues
pendant le Dialogue Direct. L'equipe de Facilitation a fonctionné principalement avec
l'appul du budget de I'Litat Burkinabé et a demandé 'apput des Nations Unies L'ONU au
moyen du Fonds des Nations Unies pour la consolidation de la paix a répondu
tavorablement a la demande de la Facilitation Burkinabe et a consenti un appui {inancier
d’un montant global de 700 000 dollars US. Une avance dc¢ 165 000 dollars US sera
prélevée sur ce montant pour couvrir, des a présent, une partie des frais de demarrage du
Bureau du Représentant Speécial du facilitateur. Le deétail des activites menées et du budget
des dépensces effectuées dans le cadre du Fonds des Nations Unies pour la consolidation de
la paix sera incorpore dans le document de projet global en preparation.

7. Objectif général du projet

Le présent projet vise d’'une maniére generale, a soutenir la mise en cuvre des dispositions
de ’APO a travers Ic renforcement ct consolidation de la position du Représentant Spccial
du Facilitateur et de son Bureau, de maniere a condutre a la consolidation de la paix en
Cote d’lvoire

8. Obijectifs spécifiques du projet

Les objectifs specifiques du projet sont

8.1 Faciliter I'installation a Abidjan, du RSF et rendre fonctionnel son bureau |
8.2 laciliter le démarrage et la réalisation des activités du RSF en Cote d'lvoire ;
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83 Soutenir Iexécution de la nussion du RSF ¢

84 Contribuer au renforcement des capacités du Bureau du RSF, notamment &
travers le recours a unc expertise de haut niveau dans tous les domaines de son
action |

8.5 Doter le bureau du RSF des équipements et facilités nécessaires a "exécution
de sa mission |

8.0 Faciliter la réalisation des missions internes et internationales du RSF, entrant
dans lc cadre de son mandat ;

8.7 Soutenir le role stratégique de facilitation, de médiation et d’arbitrage delégue
du RSF dans la concertation permanente entre les acteurs ivoiriens.

9. Activités du Projet

Le Projet s’articulera autour des activités suivantes .

A - Appui a Uinstallation du RSF et de son Bureau, comportant notamment?* :

la mise a disposition d’une résidence pour le RSF ;

fa mise a disposition d'un local scrvant de Bureau du RSF
lacquisition du mobilier et des ¢quipements pour 1a résidence du RSF |
'acquisition du mobilier et des équipements pour le bureau du RSF |
PPacquisition de vehicules pour le RSF et son Bureau ;

I"acquisition ct 'installation d’equipements de télécommunications |

la mise a disposition de logements pour les conseiller du RSE.

* NB e burean et la résidence du Représentant Special du Facifitatenr en Cote
d'Ivotre seront mis a disposition par le gowvernement ivoirien.

B - Appui au renforcement des capacités du Bureau du RSF, notamment par :

l.e recrutement et fa mise a disposition du RSF de personnels specifiques
comprenant :

un Consciller aux affaires politiques ;

un Conseiller aux affaires jundiques ;

un Consetller aux affaires militaires et sécuritaires |

un Conseiller aux afTaires sociales et humanitaires |

un Consetller aux aflTaires économiques et financiéres
un Conseiller en communication

un Administrateur financter ;

un Chel de cabinet |

Le recrutement et la mise a la disposition du RSF de personnels d’appui
comprenant .

unc societé de gardiennage |
un charge de protocole et de relations publiques ;

1
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- un aide de camp
- un{e) Scerétaire de Direction
- cing chauffeurs.

C - Appui aux activités stratégiques du RSF, en particulier :

- I"organisation de missions a 'interieur de la Cote d'Ivoire |

- I’organisation de missions intemnationales (Ouagadougou, Dakar, Acera,
Pretoria, Abuja, Addis-Abeba, Libreville, New York, Paris) :

- "organisation de réuntons avec les parties a "APO et les autres acteurs
voiriens |

- I"organisation de séminaires et autres ateliers |

- la facilitation, la médiation et la conciliation déléguee en permanence |

- I’c¢laboration de rapports mensucls.
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10. Durée du projet

Le présent projet d’assistance préparatotre, qui visc a faciliter I'installation du RSF et le
démarrage de ses activités, est prévu pour une période intérimaire de six mois, en attendant
la mise en place du projet plus global de souticn a la facilitation du Dialogue direct inter-
ivolnen.

11. Cadre des résultats et des ressources.

Effets attendus :

- Amelioration de la participation des forces politiques ivoiriennes au processus de paix :

- Contrihution au rétabhssement de la confiance entre les deux Parties & I"APO

- Contribution a Uapplication effective de 'APO et de la feudle de route gqui v est atlachée .
- Consolidation effective du processus de paix en Cote d Ivoure

Indicateurs d’effets :
- La mise en place effective du Bureau du RSF ;
- lLe nombre ot le niveau de satisfuction des parties prenantes en rappon avec feur participalio
processus de pax
- Lemiveau de confiance rétabli entre les deux Parlies au conilit 1voirien
- Lamise enceunre eflective des differentes composantes de 'APO ¢
- Les avancees notables et soulenues de la mise en azuvre de IV APO
- La pmx est effectivement consolidée
Lignes de service : |
- Gouvernance
= Preventton des Crises et Relévement
| Stratégie de partenariat : |
Le zouyernement de la Cote d'Ivoire le PNUD. ITONUCE les bailleurs des fonds
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14. Contexte juridigue

Le présent document de projet est un document d’assistance préparatoire prevu en
attendant la formulation d'un document de projet global d'appui a la Facilitation du
processus de paix en Cdte d’Ivoire. Il s’inscnt dans le cadre de 'Accord de base conclu
entre fe Gouvernement de Cote d’Ivoire et les Nations Unies PNUD, signe le 3 decembre
1993 par les parties en cause.

l.es revisions suivantes peuvent €tre apportées au présent descriptif de projet méme si
elles ne sont revétues que de la signature du Coordinateur Resident, a condition que ce
dernier ait 'assurance que les autres signataires du descriptif  de projet n’ont pas
d’objections a formuler a propos des changements cnvisagés . (i) les révisions ou
compléments apportés aux annexes du descriptif du projet; (11} les révisions n’ayant pas
pour effet d’apporter des modifications majeures aux objectifs immeédiats, aux produits
ou aux aclivités du projet mais qui sont dues 4 un rcaménagement des apports deja
convenus ou & des hausses de colts entrainées par I'inflation ou toute autre cause
indépendante de notre volonté; et (i11) les révisions annuclles obligatoires ayant pour
objet de réamcnager la fourniture d’apports déja prévus, de refléter une hausse du cout
des services d’experts ou d’autres colits par suite de 'intlation ou pour tenir compte du
traitement préférentiel accordé pour le remboursement des dépenses de ['agence
d’exccution. Ces révisions seront faites ct soumises a la signature du Coordonnateur
Résident et des autorites compétentes.

Selon les dispositions de 'accord de base, le Gouvemement ivoirien facilitera le
dédouanement, le transit, le stockage et la distribution des biens et équipements acquis
dans le cadre dela mise en ccuvre do projet. Conformément a cet accord, les biens ct
scrvices sont exempteés de taxes.

IS Les Risques

L 'analyse du contexte sociopolitique du pays par 'ensemble du Systeme des Nations
tnies, se base sur un retour progressif a la paix, comme le scénario le plus probable. Ce
scénario optimiste est done celui cn vigueur et retenu par le Systeme des Nations Unies
(SNU) en Cote d'lvoire La mise en wuvre de ce projet s’inscrit dans cette
dynamique.Toutelois, il est évident que ccrtaines hypothéses de risques qui pourraient
aftecter la misc en ocuvre du Projet méritent d’étre considérées. Parmi ces risques
probables, on note entre autres .

(1) la détérioration de la situation sociopolitique et sécuritaire particuliérement a Abidjan et
dans les zones d'intervention, (ii) le blocage de I'accord de paix (APQ) en cours, (1) le
manque de volonte des acteurs clef” d’adhérer au processus, ct {iv) l'insuthsance des
ressources mobilisées
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